
pAVLCOLLIN

L'ENLÈVEMENT
nz> e:

OSERPINE
SCENE LYR1QVE •

r-9

TH. DUBOIS

i

$>

Paris, E.& A.GIROD Edileurs



4»**-

/A, Jbué*ï

l'Enlèvement
D E

IROSERPINE
SCÈNE LYRIQVE

pour Soli,Choeurs et Orchestre.

PAROLES DE

X Paul collin

MUSIQUE DE

TH.DUBOIS
Partition Piano et Chant.

PRIX: 5! NET
>k

Paris. E.&A.GIROD Edite
l'^boul* Montmartre, 16

?rnpru-tep*touspays /„• .

Imp J2?*-/~*//,r />->:>



,<é
~?'fl'-Cf77ls77iœ.a&^ €/s7??^<ZZ^/<^6>772^7iœ

:
a&

,

ijrfpma&u te

Wl
(?/„/'

(uwûtd.



L'ENLÈVEMENT DE PROSERPINE
SCENE LYRIQUE

pour Soli et Choeur

Paroles de PAUL COLLIN Musique de TH. DUBOIS.
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La rose entrouvrant sa co _ roi _ le Jette au ma_tin ses plus dou

la rose entr'ouvrantsa co _ roi _ le Jette au ma-tin sesplusdou.
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La rose entr'ouvrantsa co _ roi _ le Jette au ma-tin sesplusdou.
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a tempo.
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teurs La_ bri _ se fraî _ che, qui s en - vo Ca
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ces sen_ teurs La_ bri.se fraî _ che. la hri.se qui s'en . vo

-à

le Ca
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«J ras co nns rhf.von v #to snnfflps pnrhantpurs Ca rps - se nos ch. res.se nos cheveux de souffles enchanteurs, Ca . res se nos che .

_res.se nos che veux de souffles enchanteurs, Ca . res.se nos cheveux de



souffles en _ chan-teurs.

$
Heu . re dé _ li _ci _ eu-se, ln.ef-

Do/tf.
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Heu ___r_e__dé - li _ ci - euTse, In_ef.- souf _ fies en _ chan _ teurs
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fa - blés instants, Où lame insou_ci_ eu _ se S en _ Lvre de printemps! Heu
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fa - blés ins.tants, Où l'Ame insou_cLeu - se S'en _ Lvre de printemps! Heu.

fa _ blés ins -tants , Où l'âme insou_ci _ eu - se S'en _ i_vre de printemps! Heu.
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îlesre dé - li — ci _ eu - se, In . ef fa _ blés ins_tants, Où
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re dé - li _ ci _ eu _ se, In - ef fa - blés ins - tants, Où
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re (•* _ li _ ci _ eu - se, In _ ef _ fa _ blés ins . tants Où
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prin _ temps!.
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prin _ temps!.
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1" Solo, simplement
" Do/ce

Pour plaire à notre jeune ReLne Proser. pine,aux regards si doux, Tout, sur les



ints l et dans la plai _ ne, Chante et ray _ onne au _ tour de
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Poco allargando.
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Heu _ re dé - li - ci _eu.se, In _ ef - fa _ blés instants Où

Heu . re dé _ li _ ci - eu.se, In _ ef . fa . blés ins tants Où

a Tempo.
Heu - re dé . li .ci .eiuse.In. ef . fa- blés ins tants Où



1 aine insouci _ eu - se S en _ i _vre de printemps Heu . re dé_ li-ci- eu_se ln.ef-

l'âme insouci _ eu - se S'en _ i_vre de printemps Heu _ re de_li-ci-eu.se In_ef

' lame insouci .eu - se S'en - i.vre de printemps Heu - r e dé-

l

i - ci- eu.se In-ef_

ta. blés instants Où
Poco fjiùf

l'â.me s'en.i - vre de— prin.temps, s'en

l'a. me s'en.! _vre de prinJemps, de prin . temps!—

_

Dimin. pp

i . vre de prin.temps, de prin _ temps !_

Dimin. ftp

s'en .i.vre de prin.temps , de prin _ temps
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(Proserpine entre tenant en ses mains des fleurs.)

PROSERPINE. Moins vite et bien à l'aise.

fleurs qui sous mes pas nais _ sez, Sur tous les
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Dolce.
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mez, caLmez les a _ lar.mes Cal _ mez les a _ lar mes Des cœurs oppressés Et
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§s t*=^

*** «^

que dans tous les yeux où s'amassaient des larmes Par vos subtils parfums les pleurs soient



a Tempo \[Itou* 1 du ^'Choeur.)

dé _ es _ se, ô de _ es _ se, pour -quoi ceLte mé_lan_co
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se, pour_quoi cet-te méJan.co _
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dé - es '_ se, ô dé _ es _ se, pour, quoi cetJe méJan_co

a Tempo (Mouv'du i
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Ghœur.)



PROSERPINE.

A l'aise ft simplement.
t Ooff<\
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Ejst-ceassez pour qu'on les • ou_bli _ e De ne les pouvoir é.prou.

Ço= r tr**
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C'« peu p/ttS /b/7.
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lez, n ies conupa _ gnes clié - r es, Gneil _ lir à pleines mains les
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(Les nymphes s'éloignent peu à peu, et se dispersent en chantant le refrain du choeur précédent
très pp et en s'étoignant toujours.)
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Heu - re dé-li _ ci _ eu-se, In _ ef . fa - Lies instants, Où
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Heu _ re dé _ li _ ci _ eu_se, In _ ef ^ fa- blés ins.tanfs, Où

Heu re dé _Ii_ ci _ eiuse, In. ef _ fa _ blés ins.tants, Où.
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l'âme insouci _ eu _• se S'en - Lvre de printemps! Heu _ re dé_li _ci _ eu-se, ln_ef
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l'âme insouci _ eu _ se S'en _ Lvre de printemps! Hou _ re dé_Ii_ ci- eu-se, In.ef

I
l'âme insouci _ eu - se S'en _ Lvre de printemps! Heu _ re déJL ci- eu_se, In.ef _
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fa _ Lies instants, Où l'âme

Poco piuf
iiusou.ci - eu_ se Où.

fa _ blés instants , Ou

Poco piùf

l'âme s'en.i - vre de prin.temps, S'en

fa _ bles instants, Ou lame in-sou.ci _ eu.se Où.

PPP

de prin - temps, de prin - temps!

vre de

Dim-

in - temps, de prin - temps!.

PPP

r
_ me i.vre de prin- temps, de prin - temps

.C. 578!).
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PROSERPINE

PIANO.

7T°2

CANTILÈNE

Larghetto non troppo
m . Calme, contenu et très expressif.

Larghetto non troppo (88=J* )

tranquilJe printemps, à ma cal -me jeunes _

Tu n'apportais ja _ dis qu'es.poir et que gai.

û
resr. fh+ Di . mi - mien - do.

i ; ; i

! t!f'-rt\f^f \ i. Mï^s
té; D'où vient donc, d'où vient donc aujourd'hui, d'oùvientdonc quêta séréni

Cresr. e poro animato.

fl \ r pp rr wn A
Calmnto e dimin

r '

r ^ f

^*=f • 1r

té M'inqui . è _ te et m'emplit d'une vague tristes _ se? tranquilJe pria.



^ a Tempo. Un peu plus vite. Plus léger.
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sent, quand j'entends la plainte des zé.phirs Mes chansons s'a.chè.vent en sou.

/>oco allargando.

$$*£

*J tj -rj -*J -*J -vj -*J -*J ^J -<

Largement. —^1° Tempo.

BE
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tranquille prin_ temps, ô ma cal _ me jeunes _ se,

Largement. 4° ToiïipO.

tranquille prin.

A» j J •<
i r m

i- i: *.

p Biten. ^ a Tempo.

m^=^
temps, tranquille prin_ temps

s-s a Tempo.

(A /afin de cet ait , Pluton et les dieux infernaux sont apparus dans le bais et encore cachés dans les

buisson* ils comiemplent avec ravissement Proserpinè et les nymphes.)
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SCÈNE, DUETTO et FINAL
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,A) SCÈNE
AU" vivo

A mezza voce

PLUTON

belles Celle fille du Roi des cieux.
A mezza voce.

ParPluton! Comme elles sont belles Ces nymphes.ces filles des

TFn 14

'Par Pluton! Comme elles sontbelles Ces nvmphes.ces filles des

*- -41

I
On dirait que des étin- eel-les Jail - lissent de ses yeux.

Un peu u/us fort.
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On dirait que des étin.
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On dirait que des étin.
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Sa céleste o _ ri _ gi_ ne Se devi
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cel_ les Jail - lis_sent de leurs yeux.

^r gf ^ fH+y-r^
frf;-de leur:_cel_Ies Jail _ lis.sent de leurs veux.
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U _ ne gra.ce di _ vi_ne Se de_vi

a -*Mf 7 - •

s-

U _ ne gra.ce di . vi_ne Se de_vi

m^s^ f^^U L^V-H^lÊ
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tant ray _ on ne.uient De son front can _ dide et char.
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Par Pluton! comme elles sont bel . lestes njmphes, ces fiLies aes

A mezza voce.m * f =fc ^^hJ'-MUip-f 7 £=£==£=£4t
^ / /

fSS

Par Pluton! comme elles sont bel - les, Ces n\mpbes,ces f'ilJes des

g|« 7 »^ , ^;_^^ n J'y P l
7 f^EEi*=?=&=mtx^u "-u

yf» J i
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Expressif'et un peu retenu.

cieux, Par Pluton! comme elles sont bel_les,Par Pluton! par Plu _ ton!

cieux, Par Pluton! comme elles sont beL!es,Par Pluton! par Plu _ ton!.

8^:
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Tempo 1""
Avec ravissement.

2

**m,
-m

Ou dirait que des é.tin _ ceUes Jail _ Iis_senl de leurs jeux

Tempo 1" On dirait que des é.tin _ ceLles Jail _ lis_sent de leurs yeux

L

le! Ah! qu'elle est bel

-œn
^3

s se 7 r •?

j*
Par Plu-ton!.

m -2W^^--F^JfE -/ r •?

Par Plu.ton!.
a Tempo.

POCO />!</ PtVO.

(Pendant cette ritournelle les dieux infernaux s'éloignent tout h fait,

et Pluton s'avance seul vers Proserpine.)

fi-t rr ÈfïrV ê ^ è£
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(B) Dl'ETTO 19

PR0SERP1NK

PLUTON.

PIANO.

4 s:

_, /» Effrayer.
a Tempo. Un peu plus vite. J^+t^

g « —

Conic Récit.

Doux. 2 -(S- »
-f-

Ah! laisscz-

3E5
JQ=
££ •7 g V"

Proserpi - ne!

a Tempo.,

Tout le feu des en_fers, où je rè _ gne, dé.

AH"moIto (i60=J)

^CS-*\i:^ U-l^l I Ï5^ TîrttrRP^$*FFr

HtL*

§1=1
"1/"

^ ^ r r r i j r
Mdicnto il basso.

'•'P' < f g r ? * ^^ /Vu jp

\'pç$\ f
r r if- ^

vo.re Mon cœur... et mon or _ gueil s'humi_lie à tes pieds, Pour.

$ ij'MffilWW È3 M2*59 7 7

,;:

rTTir ii

5 5
Pjù p^m Tjn-ff

Poco cre.se.

3
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Ah! pie- nez pi - tié de me* lar.mes, Pre.

^r
^_ \ r

>i££2?\ * r r t i^^-i r r r-f
nez pi . tié de mes larmes, Qui sont hé - las! hé. las! mon seul se.

ha gj ^ S
P
~&1

fET

m fe-Vg- ^ jlgg—*g P = £

^'r
1 r ^Vjj-f^-^U-'^-iH]

r7~^r:

Ah! prenez pi.tié de mes lar.mes, Pre- nez . pi
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Allargando.

a Tempo.

tié de mes lar_mes

PlUTON.

Et laissez la paix, la paix ~ à mes jours. ,r r * Violent.

Pi

ÈS

Moi! re.non

a Tempo.

^-C^-^T
/

^hi^i 'ii^y
f«f.mX?
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Toujours avec plus He chaleur

?
r rr r

i

f Vir f

br-^-/r
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cer à tant de char . mes Ja.mais! ja.mais! Moi! re.non _ cer à tant de

é "ïh^ï

a \/+. Acceleranao poco a poco.

char _ mes Ja „ mais! De tes dédains à la fin je suis las! Pluton qui pr>_

ait maintenant or . don. ne— Ton front por_te_ra ma couron.ne Tu me sui
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PROSERPINE.

t EJfrayée, appelant
(Ici les dieux infernaux sortent touiàrcoup rie leur

cachette et se précipitent vers Proscrpine.)

Plus effrayée encore.

f ^r.VtV~Affff#
A moi! mes sœurs! venez me secourir!. (Les nymphes rentrent en scène accourant

au cri rie Proscrpine.)^^
bras

Poco a poco acceleranrin e cresc.

wtj'U iiiiM-i^ ï ï1 1 it\t$^ï*
Toutes ensemble elles vontaccou- rir Etnoua pour.

-m
iuuj'-''. ^m^^M¥

é m é \^ m » m m —m~m

Toutes ensemble elles vont accou-rir Etnouspour

^è̂ hà^ U ' t ff TWJ'M' i V r g
rons sai-sir, ô joi_ e! Et nous pourrons sai.sir, ô joi_ e! Cette belle proi

_rons sai.sir, ô joi.e! Et nous pourrons saLsir, ô joi.e! Cette belle proi .
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PROSERPINE.

PLUTON.

„, I
ers Sopranos.

ol.

E
z
<2- î Sopranos.

oc

B
° 3ts Sopranos.

PIANO.

Pitié! pi - tié! pitié! laissez -nous!

Pitié! pi _ tié! pitié! laissez -nous!-

Pitié! pi _ tié! pitié! laissez -nous!-

3&

Allegro ( 116 = d )

C'est nous qui sommes vos mai

l_J_t4-

3 3 i

*W
j^ 1 *f

PP
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*n*
Molto cresc.

r r r r i«r—

r

* *Ê
Nous vous pri _ons à ge .

_ noux Des dieux du
Molto cresc.g^P?^a f^-H-i^-^

Nous vous pri.ons a ge - noux

ï
Des dieux du

Molto cresc.

4: t\l 1 ^r *, «£ ?=F^—

#

^.tres,

Nous vous pri _ons à ge_noux!

P
j r

|
r i i i r I r J J* f 1 r « J. r I y J d

Des dieux du
Molto cresc.

M-tr^EBE

3^

Suivez-nous, suivez-nous au fond de l'enfer!nûT-lfJJ Jr l r^i^+M^f "

Suivez-nous

,

suivez-nous
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r fM*r g*7

i r ^ ^^=t
ciel redoutez le courroux ! Lâches! lâches!

É F F r pn f
* *

ciel redoutez le courroux ! Lâches! lâches!

redoutez le courroux ! Lâches! lâches!

/PffMf r'V^ r g 1

tt
j r =F=g=

Suivez-nous,. s:ii _ vez-nous. C'est nous

,

c'est

IV ft

uivez-nous , sut _ vez-noi

S y f =f=::?==^w^^
sut _ vez-nous, C'est nous, c'est

f=a*KJ
|

-r mjI

PS SE i*»f f «p i £W
r r i j j ipp^ Pm=Tr—f-

traitres! traîtres! Pour nous ar_ra _ cher auxmainsde ces irai _ très,^ r Tr r r r i - i

b

r r
' r i r ^

traîtres! traitres ! Pour nous ar_ra _ cher auxmainsde ces trai - très,

traitres! traitres! Pour nous ar_ra . cher auxmainsde ces trai . très,

|
f

r ,»
I
.Jr, M f rrf | f f -ffr^ffifc^

nous désormais c'est nous, c'est nous qui som _ mes vos mai. très, C'est

"f £~^É É^~
^ ff , f f i

r
,,frh,f iTrr-rfr "Tf*f f

nous désormais c'est nous, '"'est nous qai som _ mes vos mai _ (res,C'esl
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Ne tonneras tu point sur eux,_

3:

ô Ju _ pi _ ter!.

i

Pitié! pi

gjyr r ir r rTT
f

r- ;\r'~E^=±i^$ïM
Ne tonneras tu point sur eux, ô Ju - pi _ ter! Pitié! pi-

rç?r r i r r r'~rr« J • -
i «J

lt£2ëfeiÈ
Ne tonneras tu point sur eux, ô Ju _ pi - ter Pitié! pi.

r HT **f r
I r ;> .V^TT

nous, c'est nous, c'est nous,suivez-nous,suivez-nous,

Œ=fc
?fi r r :-r-\i

f-ft*r t>
t \t~*

y
nous, c'est nous, c'est nous, suivez-nous, suivez- nous,

r»«g r

^ ju JHJj^t 3^ j«r

->-»—M-ïS r5=^^^3t

S*—* -

i^^ r -,.»r T r |

»*^>

PÉ g rF F r i

7
rd <~. <7. r.

Pitié! pi _ tié! pitié! pi-_tié! pitié! laissez - nous !_

m: fHf

—

? ±=3trrn^Tt—r~t—r...
Pitié! pi- tié! pitié! pi-tié! pitié! laissez -nous!

qirrm ^é i j^-k
f -.J'j vJ'

-
r-y^r-Tj

tié! pitié! laissez - no.<s!_ Pitié! pi _tié! pitié! pi

Éfj fl
I J^TJTJ f ' f^ri

c'estnous qui gommes vos mal _ très, C'est nous dé _ sor .

î>
: mactm'

i rptr ffTFl^i
c'estnousqui sommesvosmaî - tics, C'est nous dé . sor _

j
^^r^ pl^Tf^^f^p ^

S'-vy.,' •/<«&>

* r j r

j I

p |
4#feHy^é «•ç

s=£fc
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malgré vos lar_mes vai - nés, Malgré vos vains ef_ forts Vers l'eiupi - re des morts.

£Lm mm

$

f-

Làches!

S ^t=Ê£w
t

Lâches !

M-
laissez^ +=*b
t*=*

Lâches ! laissez-

— malgré vos lar.mes vai . nés, Malgré vos vains ef_ forts Vers l'empi - re des morts
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mnous !

=^=
i
-

Tra Lires!

frai-très!

ËÊEFÊ?! ^
nous ! Trai-lres!

)ù nous som. mes les Rois vous devien_drez les Rei _ nés Le^Stjx vous

^ :F=*=
EÉÊ

Laissez-nous! Lâches!

I ±=e^ r

Laissez-nous! Lâches!

i
&

:¥*5 3^
Laissez-nous! Lâches!

terrer

,

j ^rn3.,J j ^ i^ ^#^
soii-niet-tra -'ses re-dou - ta _ blés bords

,

PLUTON avec les l'
1 '"' Basses jusqu'à la fin.

Nos mains vous bà.ti .. ront

m . 8«f «* + ES^E^^£££v
Nos mains vous bà.li . ront

j
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gfe^

^ \
"r

• ?r^wim;^m
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Poco animâto-

m *fg r f fiTf •
^

Traîtres! Laissez-nous, laissez-nous! Lâches!

^c^^ ^m r
ff r fpt

Traitres! Laissez-nous , laissez-nous ! Lâches!

$ tj't J J'J'l J f
•

iff

Traitres!

jH^l^cHU^
Laissez-nous, laissez-nous ' Lâches!

r
i

i

i i r j p
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Dans les a - bîmes sombres DespaJaiï-

r8:
IL

Et nous vous donnerons

Dans les a _ bimes sombres Des pa.lais,

.Poco animato.

Etnousvous donnerons

tt r gprr
Traitres! Laissez-nous , laissez-nous !

m <Vi r mi' •

Traitres !

1-

Laissez-nous, laissez-nous !

Sti **=*=
w r wr

Traitres!

.pntjfn s-*

Laiàsez-nous, laissez-nous !

le peuple en_tier des ombres Pour su-jets

.

^?f Tlffff-^-^
le peuple entier des ombres Pour sii-jefs

.



PROSERPINE.

INVOCATION À PHÉBUS.
Bien déclamé et chanté largement.

29
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\{ ^
l'or de tes rayons ai _ mes à ma pan _ piè . re

au _ jour - d'hui pour la deruiè.re fois



en me vengeant la su_prè_me pri _ è _ re

i
dfe: m
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De ma mou _ ran te voix!

2' *Ê* ? £«ÏT^T
ê±^ »c
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*SI"! ip ^^r U^

Poro allargando.

^=Hm tp [*[» f i
.«i
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sii-prc.me pri _ e re De nos mou - ran _ tes

J J J J I
J ^ |œ ^^-ta

su_pre_me pri e _ re De nos mou - ran tes

I >j ' J
j im ^=*

su_pre_me pri - e _ re

^^
De nos mou - ran

Poco allargando.

tes
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5SP^^̂=jP?̂^ «*-«
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voix! PLtié! pi-tié! pitié! laissez- nous!.

> M^rr

Nous vous pri

.

P
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voix! PiJié! pi _ tié! pitié!laissez-nous !„

ï J> ilrJTÎiï } }\ ,\ J r

Nous vous pri.

-rTTî^=^

i

voix! Pi_tié ! pi _ tié! pitié! laissez-nous

^Êz

Nous vous pri.

r ç/r êf
N J-jJ I
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r

C'est nous qui sommes vos mai _ très

,

anLTirrgr ^
Tempo 1° die=d )

C'est nous qui sommes vos mai _ très
,

A I r g i fjffW^rHr a » r E^S
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Molto cresc.

3fc
f'gl J^J "r r r
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_ ons à ge _ noux Des dieux du ciel.

Molto cresc.^^ ^
-r

a ge _ noux! Des dieux du ciel

.

Molto cresc.

_ ons a g<

zil £

noux! Des dieux du ciel

Molto cresc

/> r P^-r
' ^ff- r

'

r
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f
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^ff
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Suivez-nous suivez-nous au fond de renier! Suivfcz-nous,

Molto cresc.
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redoutez le courroux ! Lâches ! lâches! traîtres !

* *
> r

—-7^-f
redoutez le courroux ! Lâches! i elles! traîtres !

=fc=t

3^EEE
traîtres !redoutez le courroux ! Lâches! lâche
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sui _ vez - nous!

* •—«-

C'est nous, c'est noua desor

-f 1 -f—f- =F=F* '

f -t—r-

sui _ vez - nous ! C'est nous, c'est nous desor.

m^ ritfc itli^ ^m m
Svmpre mnrratu

y • 4m
M. M.^ «g «C r

^ti i r
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traLtres! Pour nous ar.ra _ cher aux mains de ces traî _ 1res

*
» 9 —»
Z=t

traLtres ! Pour nous ar.ra - ch aux mains de ces traî - très

\fff ^o m r :* *
» #

traLtres ! Pour nous ar.ra cher aux mains de ces traî - très

:*: Êâ m * **
i r r -y—<- r r r9

mais, c'est nous, c'est nous qui som _ mes vos mai _ très, C'est

£ t t. * -r w^^-f-+ Ê 1HT—f-^—r- -p—
t
8-

mais, c'est nous, c'est nous qui som _ mes vos mai . tres.C'est

£ ^•ï1^f=&=ÏE?E:E3B*E$r
i
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<*M=£=^ 4-f:^ » :^
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4^- dbt //i

71 r r r |r ^l ^
Ne tonneras tu pointsur eux, ô Ju - pi _ ter!.

Ne tonneras tu pointsur eux, ô Ju _ pi _ ter!

Pitié! pi_

Pitié!

Ne tonneras tu pointsur eux, ô Ju _ pi _ ter! Pitié!

c'est nous, c'est nous,suivez-nous,suivez -nous,

c'est nous, c'est nous, suivez-nous.suivez -nous,

Htg ,C3j

tié! pitié! laissez - nous! Pitié! pi _ tié! pitié! pi.

J -r Jjj) .4 1 ,1 s f -J'J -,J'
I

J ..JfejE
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tié! pitié! laissez - nous!. Pitié! pi _ tié! pitié! pi
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C'est nous qui sommesvos mai _ très C'est nous dé _ sor.

C'estnous qui sommesvos mai - très C'est nous dé _ sor.

r^- tj rj^T^H r ^ r

.780.
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Semprejfjfe aceelerando pOCO xino al fine.

tié! ah! laissez-nous! laissez-nous!
Sempreff e aceelerando poco sino al fine.

ff
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r
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i fr M»r r r i rf r-f—r-

_mais suivez-nous, c'est nous, c'est nous dé _ sor _ mais qui som

i.
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l g ftr PUI/JT yî| r ^^gg
mais suivez-nous, c'est nous, c'estnous désormais qui sommes vos maîtres! Suivez-
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Sempre ff e aceelerando para sine alfin

r *i r -tfu-&+±&m -p^m

;q g

laissez - nous!

ff r i r r
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Suivez-nous.mes vos maîtres!

^-^f-h-r r . r fh r c?^
nous au fond de l'en _ fer ! Suivez-nous au fond de l'en . fer!
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i
laissez - nous!.

laissez - nous !.
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